R.M.P. 14.931/D.,

ORDONNANCE DE CONFIRMATION

(Décret du 11 juillet 1923 art. 37)
suppléant
ppléant, Bl AGhE A RUANDA A KIGALI
Le Juge/du Tribunal de
B N
Vu les pidces de 1’instruction & charge de : KABANO, munyarwanda- détenu pré-
__ ventlvement ﬁ la prison de Kigali.

prévenu de ._r.A.._._..9_91%1?._5__._.9_...‘_1_@1.1..1.'.% ésetrebelllon i e

Vu 1’ordonnance en date du...2.Janvier I1959.
autorisant lamise en détention préventive g

Oui le Ministere Public en ses réquisitions ;

Entendu 1’incu1pé:mxxmm}7nmmm, e R R DRR
N

: Attenduque 1°intérét public exige le maintien de la détention ;
Attendu que les circonstances graves et exceptionnelles qui ont motivé le mandat d’ar-
rét subsistent ; (3)
Confirmons pour un mois notre ordonnance en date du 2. Janvier 1959.

Jt 1A1 1/ aé-tlfcl/e 48 Amf)réd:/t {éaé'elé érioﬁmﬁs;ﬁmg lflﬁ'cuipé sér{ n.éaﬂfmcyina’ ﬁu{sa( dg’maﬁdﬁ /

Jhaigs¢ eff 1fbgrth phofigoife huk gondiyiohs prcgdetmény ippobéss /(4)
Pait & KIGALI Te .16 Janvier 1959, .

suppléents .. . ience @e HUANDA A EIGALI.
Le Juge du Tribunal du

Le Greffier,
P.JOIRET,

Le Juge-Suppléant,
G .MOREAU,

Ruhenger,

I

(1) Le Juge de Police n’a compétence que dans le cas de 'article 35, 1 et 2.
(2) Dresser acte des observations et moyens de l'inculpé ou de son conseil.
(3) A mentionner seulement dans les cas prévus a1'alinéa final des articles 33 et 34 et spécifier les circonstances graves et exceptionnel-

les qui justifient la confirmation de 1'ordonnance autorisant la détention préventive.

(4) A maintenir ou i supprimer suivant le cas.
OBSERVATION : L’ordonnance ne peut étre confirmée qu'une seule fois dans les cas prévus d Particle du décret.

Justice No 41.



